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lére Session, 5éme Parlement, 18 Victoria, 1855,

BILL.

Acte pour abroger acte transférant la pos-
session et le controle du havre du Cul-de-
Sac, a Québec, a la corporation de la dite
Cité,et pour faire d’autres dispositions
concernant le dit havre.

Recu et lu, premidre fois, Mercredi, 9 Mai,
1855.

Seoonde Lecture, Vendredi, [1 Mai, 1855.

LHon. Mr. le Proc. Génl. Drussonb.

S. Derbishire & G. Desbarats, Imprimeur de la Roine.



1855.] BILL. [No. 455.

Acte pour abroger I’acte transférant la possession et le
controle du havre du Cul-de-Sac, 2 Québec, i la
Corporation de la_dite Cité, et pour faire d’autres
dispositions concernant le dit havre.

TTENDU qu’il est expédient d’abroger l'acte ci-dessous p¢,mbyle.

mentionné, et de faire d’autres dispositions & 1’égard du

havre du Cul-de-Sac, & Québec : i ces causes, qu’il soit statué

par la Trés-Excellente Majesté de la Reine, par et de I’avis et

5 du consentement du conseil legislatif et.de Passemblée 1égisla-

tive de la province du Canada, constitués et assemblés ‘en

vertu et sous I’autorité d’un acte passédaps le parlement du

royaume-uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et intitulé :

Acte pour réunir les provinces du Haut et du -Bas Canada, et

10 pour le gouvernement du Canada, et il est par le présent statué
par la dite autorité, comme suit :

"I. L’Acte passé dans la seiziéme année durégne de Sa Ma-
Jjesté, et intitulé : Acte pour transférer la possession et le con-
trole du kavre:du Cul-de-Sac, de la maison de la Trinité de

15 Québec, au maire et conseillers de la cité de Québec, et tous
réglements faits sous Pautorité d’icelui, seront et ils sont par le
présent abrogés,. excepté en autant qu’ils se_ rapportent aux
offenses contre les dits-actes et'réglernents, ou les quaiages ou
autres droits dus en vertu d’iceux avant la passation du pré-

20 sent acte, lesquelles offenses pourront étre punies, et lesquels
quaiages ou autres droits pourront.é&tre pergus. comme si le
présent acte n’avait pas été passé : pourva toujours, que ’abro-
gation du dit acte ne retransférera pas la possession et le
contrdle da dit havie du Cul-de-Sac 3 la maison de la Trinité

25 de Québec, mais la propriété, possession et controle d’iceluni
seront et sont par le présent déclarés étre dévolus 4 la couronne
pour les fins publiques de la province, avec plein pouvoir et
autorité au gouverneur de le concéder en tout ou en partie, ou
de coneéder la possession et le contrdle du dit havre ou d’au-

80 cune partie d’icelui, ou tout droit de propriété ou intérét en
icelui ou partie d’icelui, & la dite corporation du maire, des
&chevins et conseillers de la cité de Québec, ou i la dite maison
de la Trinité de Québec, ou & toute autre corporation ou per-
sonne, si, de I’avis de son conseil exécutif, il juge & propos de

35 ce faire, et sous tels termes et conditions qu’il paraitra expé-
dient au dit gouverneur en conseil. ~ '

Acte 16 Vict.
ch. 234, abro-

géa

Exception.

Proviso : le
Cul-de-Sac
sera dévolua
1a couronne,

- avec pouvoir

au gouverneur
en conseil de
le concéder,
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